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vew s

Vénovano nasi nejlaskavéjsi, trpélivé,

oddané a milosrdné Matce — nejjasnéjsi a nejkrasnejsi hvezd
na nebesich — Nasi Pani z Kibeho.

o

Dekuiji ti za tvou trvalou pritomnost v mém zivote,
dekuji ti za tvoje neutuchajici slzy lasky,
za tvou neudstupnou vytrvalost ve snaze
zachranit nas pied temnotou,
za tvou laskavost a za tvou néznost,
s niZ neustale vyzyvas svoje déti,
aby té nasledovaly na cesté do kralovstvi pravdy,
pokoje a nadherného Boziho svetla.

%

Z hloubi své duse ti dékuji, Ze jsi mou Matkou,
Ze jsi Matkou nés vsech, ze jsi skutecnou Matkou Slova.
Navzdy té budu milovat.

Q<
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Zdravas Maria,
milosti pIn&, Pan s tebou.
Pozehnané ty mezi zenami
a pozehnany plod Zivota tvého, Jezis.
Svata Maria, Matko BoZi,
pros za nas hrisné,
nyni i v hodinu smrti nasi.

Amen.

— ZDRAVAS MARIA



PREDMLUVA

Kdyz Biith hovoti o moci, je nesporné, Ze tak necini ve spojitostech, jimz
rozumi svétsky cloveék, nybrz v souvislosti s pravdou. Blahoslavenou
Pannu Marii, JeziSovu Matku, zna svét 1épe, je vice uctivana miliony lidi
a na jeji pocest bylo postaveno vice budov a vytvoreno vice obrazii, soch
a jinych forem uméleckého zpodobnéni nez na pocest kteréhokoli jiné-
ho ¢lovéka v celych lidskych déjinadch (samoziejmé s vyjimkou jejiho
Syna, jenz jejimu byti propajcil svrchovany vyznam).

V prikrém rozporu se svétskymi penézi, moci a slavou — jezZ jsou pou-
hymi prchavymi okamZiky, rychle mizejicimi a upadajicimi v zapomné-
ni — NaSe Pani ztélesnuje a osvétluje véénou moc BozZi vpravdé naveky.
Kazdy den ndm nazorné pripomina, Ze jeji Syn JeziS se neméni. Je
»Svétlem svéta“ ve svété, ktery ztratil schopnost zietelné vidét. Tuto véc-
nou pravdu jsem si pfipomnél, kdyZ jsem nahodou, nebo mozna veden
Prozietelnosti, narazil na svou pritelkyni Immaculée llibagizu pted
vstupem do JeziSovy hrobky v Jeruzalémé a stravil s ni den prochazkou
v Kristovych stopéach.

V knize ,NaSe Pani z Kibeho* Immaculée hovori bezprostredné
a pravdiveé, protozZe jinym zptisobem se ani vyjadiovat neumi. Immacu-
Iée zde opét piSe s bezelstnou otevienosti a upfimnosti, s niz si ji ¢tena-
Ti jiZ spojuji a s niz ji také prijimaji. PiSe vskutku kouzeln€, pravdiveé
a s laskou, tentokrat o zjevenich Panny Marie ve vesnici Kibeho, jez za-
¢ala roku 1981.

A?Z si na nasledujicich strankach prectete vypovédi ocitych svédkd,
vizionara a predevsim vizionarek, zjistite, stejné jako sama Immaculée,
Ze jste neodvratné vtahovani do nezmérné lasky Nasi Pani ke kazdému
z nas. Nesmirné pusobiva osobni pout Immaculée s Marii Bohorodickou
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NASE PANI Z KIBEHO

pred, béhem a po rwandské genocidé vtiskla do autorciny duSe nesma-
zatelné znameni lasky k Matce BoZi a piedala ji dar riZzence. Kéz i vam
pribéh této knihy prinese BoZi pokoj, odpusténi a nezisStnou lasku skrze
transcendentni svétlo jeho Blahoslavené Matky!

— Jim Caviezel
(herec, jenz ztvarnil JeziSe Krista
ve slavném Gibsonove filmu ,,Umuceni Krista“,

The Passion of the Christ)

12



Ukaz nam zazrak!

»,UkaZz nam zazrak, at uvérime!”

Z nakraplého reproduktoru kazetového magnetofonu naseho knéze,
otce Apollinaira Rwagemy, se ozyvaly tisice Zadonicich hlasa.

Otec Rwagema pozval vSechnu drobotinu z vesnice do svého malého
kostelika na pravidelnou stfedecni détskou msi. Navnadil nas, Ze nam
uchystal velké piekvapeni, a tak se sem v dychtivém ocekavani dostavi-
ly vice nez dve stovky déti. Otec Rwagema nezklamal.

SlySely jsme kazdy vyktik, kazdé zajasani. Nékteré z nas zaujalo, co
hlasy na pasce rikaly, zatimco ostatni déti, které jeSté v zZivoté nevidély
magnetofon, byly fascinovany samotnym ptistrojem, postavenym na
di‘evéném stole uprostied jedné z malych mistnosti kostela. Vytvorily
jsme okolo stolu piilkruh, sledovaly jsme, jak otec Rwagema macka pra-
vou rukou tlaéitka s napisem ,Pause” a ,,Play“, zatimco levici pozdviho-
val na znameni dirazu. Podobal se dirigentovi orchestru.

,Pozorné si, déti, poslechnéte tuhle pasaz,” upozornil nas a ukazal na
magnetofon.

,Chceme vidét zazrak!“ volaly hlasy, znovu a znovu. Podivny pozada-
vek davu nés vSechny ohromil, ale kromé mé mu nikdo jiny nevénoval
vaznéjsi pozornost.

Otec Rwagema na okamZik zastavil magnetofon. Zajem uz vzbudil.
Nyni mohl prikrocit k tématu, jez nam potieboval vysvétlit.
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NASE PANI Z KIBEHO

,T0, co jste slySely, déti, byly hlasy zhruba 15 000 lidi. Nékteri z nich
pochazeji pravé z této vesnice. VSichni ti lidé se tlacili pred dievénym
poédiem a dozadovali se, aby se jim ukazal jisty mlady muz. Cekali hodi-
nu, aby si ho poslechli, jenze je nezajimalo, co bude tikat — ve skutec-
nosti si prisli poslechnout JeziSe!“ Otec Rwagema to vyhlasil s vasni-
vym diirazem zaniceného kazatele, jimz rozhodné byl.

Pretocil pasek nazpatek a jasajici dav, diive nez se zcela utisil, se jes-
té jednou dovolaval zazraku. Na chvili jsme slySely jen Suméni otacejici
se kazety.

Pak se s laskavosti a pokorou ujal slova mlady muz. ,,Ano, Pane, rikal
jsem jim to mnohokrat,” pravil. ,,Ne, Pane, neposlouchaji... vzdycky po
mné chtéji zazrak. Nechtéji uvérit, Ze se mnou hovotis, Jezisi... bez za-
zraku ¢i znameni uvérit nechtéji.“ Odmicel se, jako by c¢ekal na odpo-
véd, a pak dodal: ,, Tak tedy ano, povim jim, cos fikal —*

Nez mohl mladik dokonéit vétu, ozvalo se z magnetofonového repro-
duktoru divoké zahfméni, aZ se stil zatiasl. Mistnosti nahle prokmitl
jakoby elektricky naboj, chvéni, jez jsem kdysi citila, kdyZ se mi bratric-
kové pokusili ptilozit jazyk k baterii tranzistorového radia.

VSechny déti v mistnosti nyni ohromilo hfméni, jez se ozyvalo z re-
produktoru, ale i vyraz, ktery se usadil ve tvari otce Rwagemy. Z jeho oci
salal zapal a otec pohliZel ke stropu, jako by byl schopen vidét skrz stie-
chu az do nebes.

Z reproduktoru znovu zahtmélo, coz mensi déti tak vydésilo, az se
rozfiukaly.

,T0 je hlas Bozi!" vyhlasil otec Rwagema. ,,Hromobiti, jez slysite, je
nas Pan Jezis Kristus, ktery promlouva k ndm vSem, ptimo tady ve
Rwandé! Svédkem tohoto zazraku se stalo patnact tisic lidi — bylo tam
se mnou mnoho vasich kamaradt, sousedt a rodi¢ti. Nebe bylo jasné
a modré, ale hrom buréacel a busil z nebe jako kladivo. Poslouchejte
dobfte, déti, protoze jsem zaznamenal kazdy okamzik té udalosti, abych
se 0 néj mohl s vami podélit... naslouchejte tomu hromobiti! Tisicovky
lidi pozadovaly dtikaz, a kdyZ jim ho Buih poskytl, vydésilo je to. Mnozi
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Uvod

se dali na uték, nékteri omdleli, jini padli na zem a zacpali si usi, nebo
poklekli a ktizovali se. Byl to zazrak!*

Hromobiti ustalo tak nahle, jak zacalo. Na pasce se na chvili rozhos-
tilo ticho, nacez to v davu opét zacalo vrit, néktetri lidé se strachem roz-
plakali, jini volali: ,,Chvalte JeziSe!" KdyzZ se vSak mlady muz znovu ujal
slova, dav se utisil.

,Jezi§ Fika, ze byste se neméli niceho bat, protoze nikdy nedéla nic, co
by mohlo jeho détem ublizit,” ozndmil davu. ,Nikdo nebyl zranén, té-
hotné Zeny se nemuseji bat o svoje déti a lidé se slabym srdcem se zota-
vi... Ano, Pane, povim jim, cos tikal... Jezi§ mi sdélil, Ze vam dal hromo-
biti, abyste vnimali jeho poselstvi a nezadali zazraky, které nemaji
Zadny smysl.“

»Poslouchejte toho muze, déti,” vybizel nas otec Rwagema. ,,Jmenuje
se SegataSja. Setkal jsem se s nim minuly tyden, hned poté, co hovoril
s JeziSem. Je nejnovéjSim z fady vizionard, jez Buh vyvolil, aby k ndm
skrze né promlouvala Panna Maria a jeji Syn. Je mozné, Ze slySite Sega-
tasjtv hlas, ale slova mu vklada do Gst sam Jezis.“

»,Nas Pan tika, abyste se uz nedozadovali zazraka,“ pokracoval Se-
gatasSja na nahravce, ,protoze zazrakem jsou vase zivoty. Skutecnym
zazrakem je dité v liné matky, matcina laska je zazrak, zazrakem je
srdce, které odpousti. Vase Zivoty jsou plné zazrakt. Jste viak zauja-
ti priliS§ mnoha zaleZitostmi materialni povahy, nez abyste si jich
vSimli. Jezi$ vas vybizi naslouchat jeho poselstvi uSima a prijimat
jeho lasku srdcem. Ptili§ mnoho lidi seSlo z pravé cesty a vydalo se
cestou snadnou, ktera je odvadi od Boha. Jezi$ chce, abyste se mod-
lili k jeho Matce. Blahoslavena Panna Maria vas pak privede k Bohu
VSemohoucimu. Pan vas navstivil s poselstvim lasky a prislibem véé-
ného Stésti, a vy se misto toho doZadujete zazraku. Prestarite hledat
zazraky na obloze. Otevrete sva srdce Bohu. Skute¢né zazraky se déji
v srdci!“

Otec Rwagema vypnul magnetofon a s Sirokym Usmévem se obratil
k détem, jez k nému vzhlizely s posvatnou Uctou. V duchu vidim jeho
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NASE PANI Z KIBEHO

usmeév i dnes, po pétadvaceti letech, protoze jeho zasluhou jsem pocho-
pila, Ze Biih je skutecny.

V té dobé jsem vidavala podobny ismév na mnoha tvarich. Vyriastala
jsem v Matabé, vesnicce v zemédélské oblasti Rwandy, malé, ale neuveé-
fitelné krasné zemé v srdci Afriky. Je smutné, Ze kdyZ se zmini jméno
mé zemé, vétSina lidi si nevybavi jeji krasu, ale spiSe krvavou genocidu
z roku 1994, béhem niz byl brutalné zmasakrovan vice nez milion ne-
vinnych muzii, Zen a déti, véetné vétsiny ¢lentt mé vlastni rodiny.

Onoho dne, kdy jsem si s ostatnimi vesnickymi détmi prisla poslech-
nout nahravku otce Rwagemy, jsme vSak mély hriizy genocidy teprve
dvanact let pted sebou. Kdyby mi tehdy nékdo tekl, Ze zahy téméi viech-
ny moje kamaradky a vSichni moji rodinni ptislusnici budou zavrazdéni
béhem holokaustu, myslela bych si 0 ném, Ze zeSilel. Svou zemi jsem
vpravdé vnimala jako mirumilovny rdj, zejména pocatkem 80. let, kdy
rwandské zazracné udalosti probouzely narodni citéni a bratrskou las-
ku mezi lidmi a zaslouzZily se o oZiveni ndboZenského piesvédéeni a viry
v Boha.

Zni to sice neskuteéné, ale v té dobé zacala skupinku mladych lidi
v jihorwandské vesnic¢ce Kibeho navstévovat Panna Maria a jeji Syn.
Vizionari prinaseli poselstvi zjevena z nebes a urcéena usim celého své-
ta— poselstvi lasky doplnéna instrukcemi, jak Zit 1épe, jak pecovat jeden
o druhého a jak se u¢innéji modlit. Tyto zpravy vSak provazelo naléha-
vé, apokalyptické varovani, Ze nenavist a bezuzdna hriSnost by mohla
Rwandu a zbytek svéta uvrhnout do propastné temnoty. Vzhledem
k tomu, Ze Panna Maria prorokovala genocidu, kterd se doopravdy
v roce 1994 uskutecnila, katolicka cirkev vénovala zjevenim v Kibeho
velkou pozornost.

V listopadu 2001 prikrodila cirkev k velmi vzacnému aktu a oficialné
potvrdila autenti¢nost zjeveni Panny Marie, jejichz svédky se staly tfi
Skolac¢ky: Alfonsina, Anathalie a Marie-Claire. Divky podstoupily testy,
podrobné je vySetfovali Iékati, riizni védci, psychiatti i teologové. Zadny
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Uvod

test neposkytl alternativni vysvétleni. Udalosti, k nimz béhem zjeveni
Blahoslavené Matky doslo, mély zjevné zazrac¢ny, nadptirozeny charak-
ter. Doklady o pravosti zjeveni byly nezvratné a mistni biskup prohlasil,
Ze se ve Rwandé bez nejmensich pochybnosti stal zazrak. Vatikan proto
souhlasil, aby na misté naseho jediného afrického zjeveni Panny Marie
byla zaloZena ,,Svatyné Nasi Pani Bolestné“ (Shrine of Our Lady of
Sorrows).

Do dnesnich dnti cirkev uznala jen zjeveni, jejichZ svédky byly Alfon-
sina, Anathdlie a Marie-Claire v letech 1981 az 1989. Nékolik dalSich
vizionart zde vSak vidélo jak Pannu Marii, tak JeZiSe (véetné Segatasji,
jehoz jsem vam jiz predstavila), a i tyto svédky vySetioval tym odborni-
ki. V pripadé nejméné péti z téchto dalSich vizionaid potvrdily pravost
navstiveni i desetitisice prihlizejicich, z nichz mnozi se rekrutovali z fad
knéZi a védct. Témto zjevenim dosud autenti¢nost ptiznana nebyla
a poveéreny biskup informoval o docasném pozastaveni vySetrovani. Za-
roven vsak rekl, Ze pripad uzavien neni. V budoucnosti se tedy mtze
dockat cirkevniho uznani vice vizionari. V této knize se soustiedim jen

Vv

na osm nejzndméjsich vizionara, ktefi byli studovani nejpodrobnéji.

V to, ze Rwandu navstivila Panna Maria a Jezi$, jsem uveérila jako
jedna z prvnich. Uvédomovala jsem si, Ze se naSi zemé dotkla Bozi moc
dlouho predtim, neZ se otec Rwagema rozjel do Kibeho, aby zazname-
nal poselstvi, s nimiz vizionati prisli.

Moji rodice ¢asto do Kibeho jezdili a podrobné mi o svych navstévach
vypravéli. J& sama jsem Pannu Marii velmi milovala. Tato skutecnost,
spolu s mou fascinaci zjevenimi, mne priméla zjistit si o nich co nejvice
a o vysledky se s vami podélit na strankach této knihy. Setkala jsem se
s biskupy, knézimi i l1ékari, ktefi zjeveni studovali. S nékolika vizionari
jsem se dokonce spratelila a opakované jsem poslouchala stovky hodin
nahravek, jez v souvislosti se zjevenimi poridil otec Rwagema. To jsou
zdroje, z nichz jsem Cerpala. Jinymi slovy, nepredkladam vam historic-
ké pojednani, ale spiSe autentickou osobni zpravu o tom, jak se zazrak
vyvijel a jak hluboce ovlivnil mou zemi, moje rodi¢e a mou viru.

17



NASE PANI Z KIBEHO

Ke Svatyni Nasi Pani z Kibeho se chodi modlit a uctivat Pannu Marii
stovky tisic poutniki z celé Afriky, a mnozi z nich pritom uvadéji zkuse-
nost se zazraénym uzdravenim. Pfesto o tomto pozehnaném misté svét
vétSinou neslysel. V hloubi duse doufam, Ze tato kniZzecka pomtizZe tento
stav zménit a Ze Kibeho zaslouzené vstoupi do povédomi lidi, stejné
jako Fatima nebo Lurdy. Poselstvi, jez Jezi§ a Maria v Kibeho odevzdali,
je poselstvim lasky — a dnesni svét ho zoufale pottebuje slyset.

18



PRVNI KAPITOLA

Ma vira se zrodila ve Fatimé

Nerada se k tomu priznavam, ale nebyt zjeveni Blahoslavené Matky
a JeziSe v Kibeho, nejspis bych nikdy pIné v Boha neuvéftila.

Ctenéare, kteff znaji mé dvé prvni knihy ,Piezila jsem* (Left to Tell)
a ,,Odpustila jsem“ (Led by Faith), to mtze piekvapit, protoze uz védi,
Ze jsem vyriistala ve zboZné katolické roding, rada jsem celé hodiny tra-
vila v modlitbach, s laskou uctivala Pannu Marii a oddané jsem navsté-
vovala nedélni bohosluzby, na néz mé doprovazeli moji rodice, Leonard
a Rosa, a moji tri bratti: Aimable (nejstarsi), Damascene (o par let star-
§i nez ja) a Vianney (z rodiny nejmladsi). Navic, béhem t¥i mésici v roce
1994, kdy jsem se skryvala a unikla tak genocidé, jsem zbytek Zivota
zasvétila sluzbé nasemu Otci.

Rekli byste, 7e na$ Otec pfedstavuje enormné diileZitou sou¢ast mého
Zivota. Jako dité jsem pozoruhodné tihla ke vSem vécem spojenym
s Bohem, ale kdyz se mi zhruba ve véku jedenacti let probudila rozumo-
va zvidava mysl, zacaly v zakladech mé viry hlodat pochybnosti dokonce
i 0 jeho existenci. JeSté nez jsem dosahla puberty, hrozilo, Ze by ze mé
mohla vyrist presvédéend ateistka.

Tato mladistva krize mé nepostihla proto, Ze bych byla néjak zvIast
piremoudielé dité, ale pravé proto, Ze jsem mnoho ¢asu travila premys-
lenim o Bohu. Moje nejranéjsi vzpominky jsou v podstaté pevné zakote-
nény ve zboznosti. Bratri si ze mé utahovali a tvrdili, Ze ma prvni slova
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